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Todesfeststellung / Leichenschau




Juristische Grundlagen - Todesfeststellung

800.1 Gesundheitsgesetz (GG)

4.3 Berufliche Rechte und Pflichten

Art. 58 Gesundheitsberufe

" Wer einen Gesundheitsberuf ausibt, muss die in der Bundesgesetzgebung sowie die im vorliegenden Gesetz vorgesehenen
Berufspflichten einhalten.

2 Wer einen Gesundheitsberuf ausibt, muss die statistischen, durch die Anwendung des vorliegenden Gesetzes erforderlichen Daten
in einem spezifisch vordefinierten und konkreten Rahmen, auf verhaltnismassige Weise sowie unter Wahrung des Datenschutzes
unentgeltlich zur Verfligung stellen. Der Staatsrat legt auf dem Verordnungsweq die betroffenen Berufe, die betroffenen Daten sowie
deren Verdffentlichung fest.

2 Das Departement kann Richtlinien erlassen, in denen die per Gesetz an die Ausibung bestimmter Gesundheitsberufe gebundenen
Berufspflichten prizisiert werden.

https://lex.vs.ch/app/de/texts of law/800.1

*
¥
2 *g
CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS


https://lex.vs.ch/app/de/texts_of_law/800.1

Juristische Grundlagen - Todesfeststellung

818.400 Verordnung uber die Todesfeststellung und den Umgang mit
Leichen (VTF)

Franzosischer Version:
1 Todesfeststellung Si I'examen du cadavre ne permet pas

Art. 1 Todesbescheinigung
a) Natdrlicher Todesfall

' Bei einem natlrlichen Todesfall stellt der Arzt die Todesbescheinigung aus und Obemittelt sie an die zustindige Behdrde.

Z Im Ubrigen gelten diz vom Kantonsarzt erlassenen Richtlinien.

Art. 2 b} Aussergewdhnlicher Todesfall

' Bestehen Anzeichen flr einen aussergewdhnlichen oder newaltsamen Tod (unnatlrlicher Tod) oder einen Tod unbekannten
Ursprungs (unklare Todesart) und_kann nach der Legalinspektion nickt eindeutig auf einen natlrlichen Todesfall geschlossen werden,
muss der Arzt beziehungsweise die Arztin den Todesfall gemass Artikel 253 der Strafprozessordnung unverziglich der Polizei und

den zustdndigen Behdrden melden. *

2 Der Arzt oder die Arztin folgt den Anordnungen der Strafverfolgungsbehdrden und halt sich im Ubrigen an die Richtlinien des
Kantonsarztes.

? Bestehen Zweifel am eindeutigen Tod der Person, muss unverziglich die Notrufzentrale 144 kontaktiert werden, welche (ber einen

alifalligen Motfalleinsatz entscheidet *

https://lex.vs.ch/app/de/texts of law/818.400
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Juristische Grundlagen - Todesfeststellung

312.0 Schweizerische Strafprozessordnung
(Strafprozessordnung, StPO)

- @ 6. Abschnitt: Untersuchungen an Leichen
- @ Art. 253 Aussergewdhnliche Todesfalle

! Bestehen bei einem Todesfall Anzeichen flr einen unnatirlichen Tod, insbesondere fir eine Straftat, oder ist die
Identitat des Leichnams unbekannt, so ordnet die Staatsanwaltschaft zur Klarung der Todesart oder zur
Identifizierung des Leichnams eine Legalinspektion durch eine sachverstandige Arztin oder einen sachverstandigen

Arzt an.
¢ Bestehen nach der Legalinspektion keine Hinweise auf eine Straftat und steht die Identitét fest, so gibt die
Staatsanwaltschaft die Leiche zur Bestattung frei.

3 Andernfalls ordnet die Staatsanwaltschaft die Sicherstellung der Leiche und weitere Untersuchungen durch eine
rechtsmedizinische Institution, nétigenfalls die Obduktion an. Sie kann die Leiche oder Teile davon zurlckbehalten,
solange der Zweck der Untersuchung es erfordert.

4 Die Kantone bestimmen, welche Medizinalpersonen verpflichtet sind, aussergewdhnliche Todesfille den
Strafbehérden zu melden.

https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2010/267/de
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Gesetzgebung

4 Wer ist fur die Todesfeststellung verantwortlich?

Jeder Todesfall muss von einem diplomierten Arzt festgestellt werden,
der im Kanton eine Bewilligung zur Berufsausiibung hat. Dieser Arzt
darf mit dem Verstorbenen weder verwandt noch verschwagert sein,
bis zum dritten Grad einschliesslich.

J

4 Bundesgesetzgebung ﬂ

Der Arzt muss
- eine Todesbescheinigung ausflllen und sich zu den Todesumstanden aussern
und den Tod melden.
- die Todesbescheinigung innerhalb der vorgeschriebenen Frist an die
zustandigen Behorden senden.

4 Kantonale Gesetzgebung W

Die gesetzliche Pflicht, einen aussergewohnlichen Todesfall zu melden, ist in den
kantonalen Gesetzen verankert.

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
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Richtlinien des Kantonsarztes

4 Pflichten / Aufgaben fur den den Tod feststellenden Arztes

4 Der Tod muss von einem Arzt festgestellt werden. Im Falle eines
meldepflichtigen Todesfalles ist dieser Arzt dafur verantwortlich,
die zustandige Behorde zu informieren (uber die Telefonnummer
117).

4 Fur Beratung kann ein Rechtsmediziner oder der Bezirksarzt uber
die Telefonnummer 117 erreicht werden.

https://www.vs.ch/de/web/ssp/arzte
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Rollen: Rechtsmediziner-innen und Bezirksarzt-innen

4 Bezirksarzt/-arztin:

» fuhrt verschiedene Aufgaben im Zusammenhang mit dem Gesundheitswesen
durch

« fuhrt auf Antrag der Staatsanwaltschaft verschiedene forensische Aufgaben als
Experte durch

4 Rechtsmediziner/-in:

» stellt seine medizinischen und wissenschaftlichen Kenntnisse in den Dienst des
Rechts

» wird von einer Justizbehodrde beauftragt
« nimmt die Rolle eines Experten ein

4 Bezirksarzt und Rechtsmediziner:

» ersetzt nicht den zur Todesfeststellung gerufene Arzt und erflllt diese Pflicht
auch nicht an seiner Stelle

« konnen kontaktiert werden, um Ratschlage zu erteilen (Uber die Nummer 117)

739
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Pflichten des leichenschauenden Arztes

4 Rigoroses Uberpriifen fehlender Lebenszeichen und sorgfiltiges
Durchfuhren einer Untersuchung des Leichnams vor Ort

4 Ausstellen einer detaillierten und korrekten Todesbescheinigung, in der
zu den Todesumstanden (Todesart) Stellung genommen wird

4 Bei welcher Todesart muss eine Meldung an die Behorden erfolgen?

[ )
Jeder Todesfall, bei dem ein naturlicher Tod nicht mit ausreichender
Sicherheit bestatigt werden kann oder die Identitat der verstorbenen

Person nicht festgestellt ist, unterliegt der Meldepflicht.

*
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Todesbescheinigung

4 Zwei Versionen im Kanton Wallis im Umlauf:

1. Bisheriges validiertes Formular des Kantons Wallis:
« Seit vielen Jahren im Kanton genutzt
* Vom Zivilstandesamt zur Verfugung gestellt
» Frdher mit Durchschlagblattern

2. Neue SGRM-Version
* Von Schweizerischer Gesellschaft fur Rechtsmedizin (SGRM) Uberarbeitet
« FUr schweizweite Anwendung vorgesehen
« Zirkuliert im Wallis seit 2023 (Website SGRM)

4 Aktueller Status:
« Entscheidung kantonale Behorden noch offen
« Empfehlung: bisheriges, validiertes Formular verwenden

*

*
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S
Todesbescheinigung

4 Die aktuell im Wallis zirkulierenden Versionen der Todesbescheinigung:

CANTON DU VALAIS . Certificat médical de décés

¥ KANTON WALLIS finf
by
* Arztliche Todesbescheinigung Arztliche Todesb heini Verteiler: - Zwilstandsamt (Original)
- . iche Todesbescheinigung - weitere Verteiler nach kantanalen Vorgaben
Le médacin soussigné taté le décds dala jivante, aprés 'avoir examing L i 1]
Der persénlich den Tod der ten Perso é ’ °n
ehing dnca[:;!ﬂbﬁam X i I:’ i D Die unterzeichnete Arztin / der unterzeichnete Arzt (siehe Anmerkung*) hat nach perstnlich vorgenommener Untersuchung
Idenfitdt des Leichnams ist gesichert [sana Anmartang i
ool kel g - k g am|, 0 (TTAMMALL), um { Uhr (08:00 - 23:59)| den Tod der nachstehenden Person fesigestellt
Sexe térinin mascillin
Geschlecht R weiblich _ ménnlich
Nem Prénom 1. Angaben zur Identifikation
Name Vemame
O Die verstorbene Person ist der unterzeichneten Arztin / dem unterzeichneten Arzt oder Anwesenden perstnlich bekannt.,
Date de naissance Gommune d'origine / dorigine.
‘Geburtsdatum - mwmmnmewr?mh Tt w - 0 Die Identitat ist unbekannt (< Meldepflicht!).
Dornicile
Wohnadresse : . 2. Personalien der verstorbenen Person
. d s #
;L'F—?;gwm ;:;“, Familienname ...........ocoooeienee Morname(n)
Eamteddl ] GeBUASEAUM s Heimatort o.
Zivilstand
WONMAEMBESE - oo oo
Lieu du déces ‘ © [ Ueudels décowents du corps .
Todesort . Leichénfundart 3. Angaben zum Todesort und zur Todeszeit
[vélrremarquo 3 /sishe Anmerkung3] N
Date et heute de Ia constatation du décés la heures: minutes: . Todesort (O, wo der Tod e rate ISe).
Datum und Zeit der Todésfeststellung am Ute: - Minuten:
- - Todestag (Datum) . J (TTAMIL)  um | URT (00:00— 23:59)
Date etheure du décis: .«
‘Todesdatum und Todeszeit: . Bei unklarer Todeszeit (siche aq™*)
Décds survenu Ie heures: minutes:
Tod eingetrelen am Uhr: Minuten: " 4. Angaben zu Leichenschau, Todesart und Meldepflicht (siehe Anmerkung***)
Le décés peut se situer entre. le heures:
Todeszellpunkt begt zwischen  am . Unr: .
<ot la * heures: i i
and am Ur: ) Ol picht-saalilicher Tod RUnfal, Touagsdale, Nach sorgfaltig durchgefiifrter Leichenschau
TP IRn s bnti Suizid, Behandiungsfehler, inkl. Spatfolgen davon) bestatigt diefder unterzeichnete ArztinfArzr,
o iU ne o remargin 3] . dass an einem natGrlichen Tod der
‘Todeszeitpunikt karin nictit ermittelt werd .
leszeilp n nicht ermi Jen [siehe Anmarting 34 - . - O unklarer Tod (plotzlich und unerwarteter Tod, vorgenannten Person keine begrindeten
Veulllez cocher la réponse qui convient i remarquee 4 48] nicht-natrlicher Tod nicht ausgeschlossen) ODER | Zweifel bestehen.
El Mort naturelle (attention: peut dtre N . O Meldung an Polizei ...
- N-mmdu‘rmn (Achtung: Krer kann werden) [4] . Staatsanwahschaft . O naturlicher Tod
Mort violente (zu!dsnl. suicide, homicide, y compris en cas de délal prolongs entre les faits et le-décas)

Gewaltsamer Tod (Unfall, Suizid, Homizid, inkl, Im Falle eines verlingerten Zeitraums zwischen dem Emhn\s und dami Tod) [§)

Wort indéterminés (mart violahte possible) (5]
Unklarer Todesfall (gewaltsamer Tod méglich} [5]

Ls b do pourule ‘pérale ont été avisdes (par & numéra 117) (5]
Meldung die Nummer 117) (6]

Mmduoaunn ml\ndlnmnlanieusul‘.’] prd Ort und Datum: Die Arztin { Der Arzt (Name/Adresse).
Tod ist die F i teckenden Krankheit
Der ‘olge einer ans! fen Kra [Ti (Stempe! und Unterschrift)
Le médecin cantonal a 6té avisé (par le numéro 117) [€]
Meldunig an den Kantonsarzt st erfolgt (der die Nummer 117) [8) Anmerkungen
Ausstandsgrinde gelten gemass Art. 89 Zivilstandverordnung (2StW).
Lieu 8t date / Ort und Datum b Le.médecin Der Arzt [9]
c ** Falls Todestag hnkanm jedoch nicht exakter Zeitpunkt:
T am (Datum) ...l f o (TT/MMLILS) zwischen ... foUneound L d L URE 00:00 - 23:59)

Falls Todestag nicht bekannt:

Auffindung am (Datum}): (TTIMMSII) um .../ ....Uhr {00:00 - 23:58)

*** Die Meldepfiicht fur aussergewdhnliche Todesfalla ist in den kantonalen Gesundheitsgesetzen geragelt

*
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S
Todesbescheinigung

R CANTON DU VALIH Certificat médical de décés

i B Arztliche Todesbescheinigung
L ek -'hmﬂ.u- gk I e e 1 '
Der At hat end cinr Parson fesig: Mg 1]
Ideniil du corps dable per s 11 ol D non D

IHETYELE 45 LaiChAMS 15t GEIhart fuisse Anmadrg 1) n i -l

Sexn féminky masoulin -

Mom Prines :

Hame ormame

Dwle do nalstance Communa darigine | pays Sorigine

Geburtsdatur Hairsatort |

Domicile

Wohnadresse

Flla g g0 L

Sohin/ Tochier des und der

Erat el

Thibtaind

— T Das Datum und die Zeit der
<M = 43;_/> < Todesfeststellung ist anzugeben.

o
am
—
Date e heure du déobs:
Tedoadatum und Todeszeil:
D Caichs suneny L heures: i)
Tt eingetrulen am wr: Mirwten:
Le déchs peut so situer enire i oures:
Texdearnipunit begt rwschen am U .
= s A
— end m e T——

[ oo > = Eine Eingrenzung der Todeszeit
T | _ ist nicht notwendig.

D Mart natureSe (amention: M o | e [
Mairicher Todestoll (Achiung: Kirserniicn Jagn, wangen) {1)

viglents (Bocisont, suicide, s fals ot
Gowaltzamaer Tod [Undall, mwmnmmmmmmwwmwm
l g Mort inddtarminds (mort viclenis possitle) (5]

Unidarer Todesial {pewaitsames Tod migich) (5]

Las sufiorités de pounsulle phrals ont 438 avistes (par ls rurmnirs 117) [5)
Mildng an S Sirafverioigungubenonton s erioigh (Ster die Mummer 117} 5]

Micet due & une maladie contagieuse [T]
! {1 DerTod it e Feign siner snateckanden Kraruta 7]

Lo médecim cantonal a 63 avish (par e nemdro 117) [B)

Mishdang an den Kanionsacrt ist artiot (oer de Mummae 117) ]

RLisws t st / Ort wmed Dt . . L ersbstiocin | Dor ezt [9)

*
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Pflichten des leichenschauenden Arztes

1 -1 EB {50] 10447 40smf 2033, 09398 | 1128-1130 | Swiss Medical Forum
Medizinisches Schiaglicht
Schlaglicht: Rechtsmedizin

Memento mori! Todesfeststellung
und Leichenschau in der Praxis

Ein lebloser Korper - was nun! Der vorliegenden Artikel verschafft Ihnen Sicherheit in den relevanten
Fragen rund um die Todesfeststellung und die drztliche Leichenschau.

Prof. Dr. med. Christian Jackowski*, EMBA; Dr. med. Marc Bollmann® Dr. med. Daniel Eisenharts; Prof. Dr. med. Toni Fracasso®,

Prof. Dr. med. Roland Hausmann®; Dr. med. Rosa Maria Martinez'; Dr. med. Bettina Schrag®; Dr. med. Wolf Schweitzer";
Dr. med. Holger Wittig
* Institut hir Rechismeadizin Bern, Universitdl Bern, Bern; © Institut i Rechlsmeadizin, Kantonsspital GraubOnden, Chur, © Ingtitut rdr Rechltsmeadizin, Kantonsspital Aarau, Aarau,

4 Cenire universitaire romand de médecine Mgale (CURML], Genéve, * Institut lir Rechiesmedizin, Kantonsspital St. Gallen, St. Gallen; * Uificio delle scienze lorensi, Balinzona:
A Rechtsrmedizin, Zentralimstitul der Spitiler, Hopital du Vakais, Skon, " Institut 10r Rechismedizin, Universital Zdrmch, Zirich: | Institul Wr Rechismedizin, Universitdl Basel, Bagel

https://www.researchqgate.net/publication/371587949 Memento mori Todesfeststellung und Leichenschau in d

er Praxis
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Beil welcher Todesart muss eine Meldung an die
Behorden erfolgen?

4 Umstande vereinbar mit naturlichem Tod — keine Meldung

4 Umstande sprechen fur einen aussergewohnlichen Todesfall
— Meldung

« Gewaltsamer Tod : Tod aufgrund eines ausseren Ereignisses
(Unfall, Suizid, Totungsdelikt), auch bei zeitlich verzogertem
Todeseintritt (z.B. Unfall)

— Verdacht oder Hinweis genugt!

« Unklarer Tod: Moglichkeit eines gewaltsamen Todes oder einer
Fremdverschuldung; schliesst einen naturlichen Tod nicht aus.

*

*
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Bei welcher Todesart muss eine Meldung an die
Behorden erfolgen?

FUr die Praxis gilt das Folgende:
4 Meldepflicht nicht nur bei:
Totungsdelikten, Unfallen, Suiziden

sondern auch alle Todesfalle, bei dem ein naturlicher Tod nicht mit
hinreichender Sicherheit bestatigt werden kann

4 Bekannte Grunderkrankungen reichen nicht aus,
z. B. Arterielle Hypertonie, koronare Herzkrankheit
— Besonders relevant «plotzliche, unerwartete Tod»

4 Zur Annahme naturlichen Todes erforderlich:
Passende Akutanamnese (z. B. Thoraxschmerz kurz vor Tod)
Passende Befunde (z. B. ST-Hebungen im EKG)

*

*
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Erlauterungen zur Untersuchung des Leichnams

Nach Feststellen des Todes:
4 Verzicht auf grundliche Leichenschau
* Wenn schon klar: keine Spuren/Befunde verandern, bevor Legalinspektion durch
Experten erfolgt.

4 Durchfuhrung einer grundlichen Leichenschau
Indiziert, wenn keine Hinweise auf aussergewohnlichen Todesfall und Kenntnisse
uber eine Grunderkrankung vorliegen
Ziel: Hinweise auf nicht-naturliche Todesursache erkennen (z. B. Strangulation,
Verletzungen, Fremdkorper in Korperoffnungen)

Erkenntnisse konnen Meldepflicht ausldsen

(" Der natiirliche Tod kann nur dann als solcher auf der Todesbescheinigung\
bestatigt werden, wenn die ordnungsgemass durchgefiuhrte Untersuchung

des Leichnams (Vorder- und Ruckseite des Korpers) keine Befunde
ergeben hat, die gegen die Annahme eines naturlichen Todes sprechen

\_ wurden. ):g
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Richtlinien des Kantonsarztes

Pflichten des den Tod feststellenden Arztes ausserhalb des
Spitalbereichs

Todesfeststellung (oder Reanimation) = Prioritat
Ausstellen der arztlichen Todesbescheinigung
Feststellen der Identitat des Leichnams (sofern moglich)

Ersteinschatzung der Todesart
(naturliche versus nicht-naturliche [gewaltsame / unbekannte]
Ursache)

4 Grobe Schatzung der Todeszeit

A A A A

Q.

‘I '
*
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S
Die Pflichten des den Tod feststellenden Arztes (1)

Der Arzt, der den Tod feststellt, stellt die Todesbescheinigung aus.

Die Todesbescheinigung darf nur von einem Arzt ausgestellt werden, der ein
Tod Diplom hat und im Kanton zur Berufsaustibung bewilligt ist.

feststellen Wird die Bescheinigung von einem Assistenten ausgestellt, muss auch sein
Vorgesetzter, ein diplomierter Arzt mit einer Berufsaustubungsbewilligung,
der den Titel eines in der Schweiz anerkannten Spezialisten oder den Titel
eines Praktischen Arztes tragt, die Bescheinigung unterzeichnen.

Die Todesbescheinigung ist von dem Arzt zu unterzeichnen, der den Tod
Todesbe- festgestellt hat, und muss Ort, Zeit und Datum des Todes enthalten, sofern
scheinigung diese Informationen dem Arzt bekannt sind. Andernfalls muss der
ausstellen unterzeichnende Arzt die Uhrzeit, das Datum und den Ort des Auffindens
der Leiche angeben.

Identitat
ge:ir;r::rt Meldung an Forensische oder
Leichnar’r; — Nein Staatsanwalt- polizeiliche
erkennbar schaft, Polizei Identifizierung
Ja

*

*
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e
Die Pflichten des den Tod feststellenden Arztes (2)

Gewaltsamer Tod

Den Anweisungen

Todesart im Tod unbekannter Meldung an der Polizei und der
ten Si P Ursache Staatsanwalt- . -

weilten sinne (aussergewdhnlicher schaft, Polizei aa Sanwa. seha
Todesfall) Folge leisten
Die Fundsituation und die
Gewaltsamer Tod: Position des Leichnams
Aussere Ursache, auch wenn zwischen dem Ereignis durfen bis zum Eintreffen der
und dem Tod ein langerer Zeitraum liegt (Unfall, Suizid, Polizei nicht  verandert
Homizid). werden. Einzige Ausnahme
Natiirliche sind im Rahmen von

Todesart Unklarer Tod: Wiederbelebungsmass-
Die Maglichkeit eines gewaltsamen Todes oder eines nahmen gestattet oder im
Fremdverschuldens ist nicht ausgeschlossen. Rahmen von Handlungen zur
Feststellung des Todes. Jede
durchgefihrte Veranderung
muss schriftlich festgehalten
P — werden und der Polizei

, drli : : :
Leichenschau Ist die Folge eines physiologisch-pathologischen mitgeteilt werden.
durch den den Tod Prozesses, der nicht auf einen Eingriff/ein Ereignis von Etwaiges medizinisches
festellenden Arzt aussen zuriickzufiihren ist und bei dem keine Haftung Material ist am Leichnam zu
Dritter erkennbar ist. belassen.

Ubermittlung der
Todesbescheinigung

an die zustandige N
Behorde 18 i
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Richtlinien des Kantonsarztes

Pflichten des den Tod feststellenden Arztes im Spitalbereich (1)

4 Ausstellen der Todesbescheinigung
Feststellen der Identitat des Leichnams

4 Ersteinschatzung der Todesart

(naturliche versus nicht-naturliche [gewaltsame / unklare]
Ursache)

A

19 1g
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Richtlinien des Kantonsarztes

Pflichten des den Tod feststellenden Arztes im Spitalbereich (2)

’ Todesfall N

... im Zusammenhang
mit einer medizinischen
oder pflegerischen Handlung?

... hicht im Zusammenhang
mit einer medizinischen
oder pflegerischen Handlung

. Natiirlicher Tod . We_nn der _Tod kIar_auf_eir_m d?m
Patienten/ihrer Patientin inharentes
Risiko (Alter, Gesundheitszustand,
Grunderkrankung usw.)
zuruckzufuhren ist, kann der Todesfall
als naturlich eingestuft werden

« Gewaltsamer Tod
 Tod unklarer Ursache

« Zweifel an der Behandlung?
(Die Moglichkeit eines naturlichen
versus nicht-naturlichen Todes kann zu
diesem Zeitpunkt noch nicht
ausgeschlossen werden.) 20 g

*
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Richtlinien des Kantonsarztes

Pflichten des den Tod feststellenden Arztes im Spitalbereich (3)

4 Tod eines potentiellen Organspenders

« Todesfeststellung gemass den Richtlinien der Schweizerischen Akademie der
Medizinischen Wissenschaften zur Todesdiagnostik im Kontext der Organspende

* Meldung an die Strafverfolgungsbehorden bei nicht-naturlichem Tod
(Einzelfallbeurteilung zwischen Staatsanwalt/-anwaltin und Rechtsmediziner/-in
uber die Moglichkeit einer Organspende)

21 :g
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Danke fur lhre Aufmerksamkeit

Bei aufkommenden Fragen bitte wenden Sie sich an:

ich.med.legale@hopitalvs.ch

?
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